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Objetivos

» Preparar o ambiente virtual para
instalacao das maquinas;

= Conhecer as estratégias para instalacao
de um sistema operacional Linux;

= Instalacao do Debian;



Virtualizacao

= Virtual Box 4.0.4
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=“ Criando Maquina

@ “riar Mowa hag

Bern-windo ao Assistente de Criacdo de hMaguina Wir tual!

Este assistente ird ajuda-lo a criar uma nowva maquina no YirtualBio:,

Ltilize o botdo Praxino para ir para a praxima pagina do assistente & o botdo Yoltar para retornar 3
pagina anterior, Yood pode pressionar Cancelar caso queira cancelar a execucdo deske assistente,

Prizimo (M) Cancelar
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=.' Criando Maquina

i; Criar Mowa k3ag
b

Mome da Wk e Tipo de Sistermna Operacional

Entre com o nome da nova maquina virtual e selecione o tipo de sistema operacional Convidado que wvocé
planeja instalar em sua maquina virkual,

O nome da maquina virtual geralmente indica quais programas e qual configuracdo de hardware Foi

utilizada. Este nome serd utilizado para identificar sua maquina wirbual em todos os componentes do
YirtualBox,

Mame

dehian

05 Tvpe

Sisterna Operacional: [Linux v] @
YWersdo: [Del:uian -

Priximo (1) ’ Cancelar l




Viaguina Wit

hAemaria

Selecione a quantidade de memdria (RAM) em megabytes a ser alocada para a maquina wirkual,
2 kamanho recamendado para memdria principal & de 384 ME.

Tamanho da Memdria-Base

4094 MB

Priirmo () Cancelar
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=.' Criando Maquina

i; Criar Mawa hdZo
=

Disco Rigido Vir tual

Selecione uma imagem de disco rigido virtual para ser utilizada como disco rigido de boot da maquina

wirkual, Wocg pode criar um novo disca rigido wirtual au selecionar uma imagem existente pressionando o
botdo correspondente.

Se voré precisa de uma configuracdo mais complexa de discos rigidos, wocé pode pular este passo e
coneckar os discos rigidos posteriormente utilizando o didlogo de Configuracdes da YW,

O tamanho recomendado para o disco rigido de book & de 8,00 GB.
Disco Rigido de Book

@ Criar novo disco rigido

() Utilizar disco rigido existente

[n:lel:uian_l:uasicn:u-diskl.'-.fmn:lk (Marmal, 2,00 GE) - ] Iﬁ

Priirna () ’ Zancelar ]
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=.' Criando Maquina

Bem-Vindo ao Assistente de Criagio de MNowvo Disco Virtual!

Este assistente ird ajuda-lo a criar um novo disco rigida virkual para a sua maquina wirkual,

Ltilize o botdo Proximo para ir para a praxima pagina do assistente e o botdo Yoltar para retornar 4
pagina anterior, Yoo pode pressionar Cancelar caso queira cancelar a execucdo deste assistente,

Prdzirmo (M) ancelar
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=.' Criando Maquinas

{' Criar Mowo Dis

Tipo de Armazenamento do Disco Rigido

Seleciones o tipo de imagem de disco virkual que wocé deseja criar,

2 armazenamento dinamicamente expansivel ocupa inicialmente um espaco bem pegqueno no seu
disco rigido Fisico & ird crescer dinamicamente (aké o tamanho especificado) & medida em que o sistema
operacional Convidado exigir mais espaco,

0 armazenamento de tamanho fiso ndo cresce, Ele & armazenado em um arguivo com o kamanho
definido para o disca rigido virtual, A criacdo de um armazenamento de kamanho fixo pode demorar
bastante tempo, dependendo do tamanho escolhido & da welocidade de seu disco rigido Fisico,

Tipo de Armazenamento

@ Armazenamentao dinamicamente expansivel

(71 Armazenamento de tamanhbo fixo

Prizimo (M) Zancelar
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=.' Criando Maquinas

Localizagdo do Disco Virtual e Tamanho

Pressione o batdo Selecionar para selecionar a localizacdo e o nome do arguivo que ird armazenar os
dadas do disco rigido virtual ou digite um nome de arguivo no campo de entrada,

Localizac 3o

debian_teste

Selecione o kamanho do disco rigido wirtual em megabytes, Este tamanho ird aparecer para o siskema
operacional Convidado como o kamanho maximo deste disco rigida,

Tamanho (3)

Prizima (M) | Cancelar |
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=.. Criando Maquina

W

"'+;" wmﬁ“ il

SUMAario

Wocg ira criar um novo disco rigido virkual com os seguintes parSmetros:

Tipo: Armazenamenta dinamicamente expansivel
Localizacdo: C\Users\DiegolvirtualBox YMs\debian'debian_teste, wdi
Tamanho: 2,00 GB (2147483645 B

Se as configuracdes acima eskiverem corretas, pressione o botdo Finalizar, Assim que pressiona-lo, um
novo disco rigida sera criado,

Finalizar

Cancelar
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Criando Maquina

i; Criar Mowa k3ag
b

SUMAario

Moo ird criar uma nova imagem de disco rigido virkual com os sequintes pardmetros:

Mome: dehian
Tipo de Sistema; Debian
Memdria Principal: 256 MEB
Disca Rigido de Boot: debian_teste,wdi (Mormal, 2,00 GE)

Se a configuracdo cima eskiver correta pressione o bokdo Finalizar, Assim que pressiona-lo, uma nowva

maquina virtual serd criada,

Wocd pode alterar estas e kodas as outras configuracdes da maquina wirtual criada a qualguer momento
utilizando o didlogo Preferéncias, acessivel no menu da janela principal,

Einalizar

Cancelar
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Configurando a V
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 1)

debian

The Universal Operating System

Installer boot menu

Graphical install
Advanced options

Help

15



Instalando o Deb

al

Tela Capturada de debian (Snapshot 2)

Language:

Kurdish

Latwian
Lithuanian
Macedonian
Morthern Sami
Horwes lan Bokmasl
Horweg ian Nynorsk
Persian

Russian
Serblan (Cyrillle)
S lovak,

S lovenian
Spanish
Suwedish
Tagalog
Thai
Turkish
Ukrainian
Yietnamese

<G0 Back:

[1!] Select a language |

Choose the language to be used for the installation process. The selected language will
also be the default language for the installed su=tem.

Kurdi
Latyiski
Lietuviskal
MakKeaoHCKK
Samegillii
Norsk boknél
Norsk nunorsk
e obs
Folski
Portugués
ortL s do Brasil
Romana
FyCcend
CRNCEN
Slovencina
Slovenstina
Espanol
Svenska
Tagalog
e Iny
Tiirkce
YepalHCeKE
TiEng Wigt

¢Tab> moves; <Space: selects; <Enter:> activates

buttaons
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 3)

[t11] Selecionar sua localidade |
A localidade seleclunada serda usada para configurar seu fuso horario e tanbem para, por
exemplo, selecionar o "locale' do sistema. Mormalmente este deveria ser o pals onde vocé
wive.

Esta € uma pequena lista de localidades baseada no idioma selecionado. Escolha “outro” se
sua localidade ndo estd listads.

Pais, territorio ou &rea:

Portugal
outro

<Yoltar:

<Tah> move; » seleciona; <Enter» ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 4) B2

[1] selecione um layout de teclado

HMapa de teclados a ser usado:

Diworak

Eslovaco

Esloveno

Ezpanhol
Estaniano

# Finlandés
Francés

Francés Canadense
Grego

Hebraico

Holandes

Hungarao

Inglés americano
Inglés Britanico
Iz landes

Italiano

Japonés

Latino Américano
Let3o

Lituano

Maceddnlo
Multilinguagem canadense
Noruegues

Palonés

Portugués
Portugues Brasileiro (lauout ABNT

<Moltar:

¢Tab> move; aco: seleciona; <Enter: ativa botoes




Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 5)

[!] Contigurar a rede |

Por favor, Ilnforme o nome de mdquina ("hostname') para este sistema.

0 nome de maguina (“hostname”) & uma palavra Unica gue identifica seu sistema na rede. Se
vocE nao sabe gual deve =er o nome de sua maguina, consulte o seu administrador de redes.
Se voce esta conflgurando sua propria rede domestica, woce pode usar gualguer nome agui.

Mome de maguina:

¢Yoltar: <Cont inuar:

» seleciona; <Enter» ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 6)

[!] Contigurar a rede |

Por favor, Ilnforme o nome de mdquina ("hostname') para este sistema.

0 nome de maguina (“hostname”) & uma palavra Unica gue identifica seu sistema na rede. Se
vocE nao sabe gual deve =er o nome de sua maguina, consulte o seu administrador de redes.
Se voce esta conflgurando sua propria rede domestica, woce pode usar gualguer nome agui.

Mome de maguina:

Moltar: Cont inuars

» seleciona; <Enter» ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 7)

[!] Configurar a rede |

0 nome do dominio & a parte de seu endereco Internet & direita do nome de sua magulna.
Geralmente algo gue finaliza com .com.br, .net.br, .edu.br, .org.br, .com, .net, .edu ou
.org. Se vocé esta configurando uma rede doméstica, wocé pode usar qualguer nome, mas
certifigue-se de usar o mesma nome de dominio em todos os seus computadores.

Home de dominio:

<oltars

» seleciona; <Enter» ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 8)

[11] confilgurar usuarios e senhas |

Yocé precisa definir uma senha para o ‘root’, a conta administrativa do sistema. Um
usuario malicioso ou nao qualificado com acesso root pode levar a resultados desastrosos,
portanto vocé deve tomar 0 culdado de escolher uma senha gue ndo seja fécil de ser
adivinhada. Essa senha n&o deve ser uma palavra encontrada em diciondrios ou uma palavra
gue possa ser facilmente associada s voce.

Uma boa senha conterd uma mistura de letras, nimeros e pontuacdo e deverd ser modif icada
em intervalos regulares.

0 usuario root ndo devera ter uma senha em branco. Se vocé deixar este campo vazio, a
conta do root serd desabllitada e o usuario iniclal do sistema receberd o poder de
tornar-se root usando o comando “sudo™.

Note que vocé nao poderd ver a senha enguanto a digita.

Senha oo root:

Moltars

<Tah> move; » seleciona; <Enter» ativa botoes

22



Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 9)

carretamente.

[11] Configurar usuarios e senhas

Informe novamente a senha para verificacia:

<Cont inuar:

Por favor, Lnforme novamente & mesma senha de root para verificar se wocé digitou-a

» seleciona;

¢Enter: ativa botoes

23



Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 10)

[11] Conflgurar usudrios e senhas

nao-administrativas.

razodvel.

Mome completo para o novo usuario:

<valtar:

Uma conta de usuario sera criada para voceé usar no lugar da conta de root para tarefas

Por favor, informe o nome real deste usudrio. Esta informacdo serd usada, por exemplo,
como a origem padrdo para mensagens enviadas por este usuario bem como por gualguer
programa gue exiba ou use o nome real do uvsuario. Seu nome completo & uma escolha

<Cont inuar:

¢Tab> move: <Espaco: seleciona; <Enter> ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 11) @

[11] Configurar usuarios e senhas |

Informe um nome de usudrlo para & nova conta. Seu primeiro nome & uma escolha razodvel. O
nome de usuario devera ser iniciado com uma letra minbscula, gue pode ser seguida de
gualguer combinacdo de nimeros e mais letras mindsculas.

Nome de usuarlo para sua conta:

cCont inuars:

<Voltars

¢Tab> move: <Espaco: seleciona; <Enter> ativa botoes




Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 12)

[11] Configurar usuarios e

Uma boa senha conterd uma mlistura de letras, nlmeros e
em intervalos regulares.

Escolha uma senha para o novo usudrio:

Moltar:

senhas |

pontuacio e deverd ser modif icada

Cant inuar

» seleciona; <Enter» ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 13)

[11] Configurar usuarios e senhas |

Por favor, informe novamente a mesma senha de usuario para verificar se vocé digitou-a
corretamente.

Informe novamente a senha para verificacdo:

<Voltars <Continuars]

» seleciona:; <Enter: ativa botoes




Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 14) B

[1] Contigurar o relogio |

Se o fuso horarlo desejado ndo estiver listado, por favor, volte ao passo 'Escolher
idioma'" e selecione o pals gue usa o fuso hordrio desejado (o pais ohde vocé vive ou estd
localizado).

Selecione uma cldade em seu fuso horérilo:

Fernando de Noronha
Belem

Fortaleza

Recife

Aragualna

Maceid

Bahia

Campo_Grande
Cuiaba
Santaremn
Porto Yelho
Boa Vista
Manaus
Eirunepé

Rio Branco

dvaltars

CTab» move: acor seleciona; <Enter» ativa botdes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 15)

|!!] Particlonar discos |

0 instalador pode guid-l1o através do particlonamento de um disco (usando diferentes
esguemas padrio) ou, caso vocé prefira, vocé pode fazé-lo manualmente. Com o

part icionamento assistido vocé ainda tem uma chance de, posteriormente, revisar e
personalizar os resultados.

Se vocé optar pelo particionamento assistido para um disco inteiro, em seguida serd
solicitado gual disco devera ser usado.

HMétodo de partliclonamento:

pssistido - usar o0 disco inteiro

fpssistido - usar o disco inteiro e configurar LWM
pssistido - usar disco todo e LYM criptografado
Hamua L

<Moltar:

<Tah> move; » seleciona; <Enter» ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 16) |E|

[!!] Particionar discos |

Mote gue todos os dados no disco gue vocd selecionou serdo apagados, mas ndo antes gue
woce tenha confirmado gue voce realmente deseja fazer as mudancas.

Selecione o disco a =er particionado:

.1 GB ATA VBOX HARDD ISE

valtars

» seleciona; <Enter» ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 17)

[I] Particlonar discos |
Selecionado para particionamento:
SCSI3 (0,0,0) (sda) - ATA VBOX HARDDISK: 2.1 GB

0 disco pode ser particionado usando um dentre diversos esquemas diferentes. Se vocé nao
tiver certeza, escolha o primeiro esguema.

Esguema de particilonamento:
quivos em uma particaa
Farticdo shome separada
Particoes shome, fusr, svar e Simp separadas

<Yoltar:

{Tab> mowve; acor seleciona; <Enter> ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 18)

<Moltars

|!!] Particlonar discos |

Esta & uma vis3o geral de suas particies e pontos de montagem atualmente configurados.
Selecione uma partig@o para modificar suas configuractes (sistema de arguivos, ponto de
montagem, etc), um espaco livre onde criar partictes ou um dispositivo no gual
inicializar uma tabela de particoes.

Particionamento assistido

Conf igurar RAID via software

conf igurar o Gerenciador de Volumes Logicos
Conf Lgurar wolumes criptografados

SCSI3 (0,0,0) (sda) - 2.1 GB ATA VBOX HARDDISK
Ho. 1 primaria 2.0GE B F ext3 i
Wo. 5 logica 141.6 MB F swap Suwiap

Desfazer as mudancas nas particioes
Finalizar o particionamento e escrever as mudancas no disco

¢F1: para ajuda;

¢Tab: move; <Espacor seleciona: <Enter: ative

32



Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 19)

1 [!!'] Particlonar discos |

Se wocé continuar, as mudancas llstadas abalxo serdo escritas nos discos.Caso contrarlo,
yoce podera fazer mudancas adicionais manualmente.

AYISO: Isto deslruiré tudug os dados em guaisguer partictes gue vocé tenha remavido, bem
como nas particoes gue serao formatadas.

A tabelas de particdo dos dispositivos a seguir foram mudadas:
8C3I3 (0,0,0) (=sda)

fs seguintes particles serdo formatadas:
particdo #1 de SCSI3 (0,0,0) (sda) como extd
particao #5 de SCSIS (0,0,0) (sda) comd swap
Ezcrever as mudancas nos discos?

S L

{Tab> mowve; acor seleciona; <Enter> ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 20) @

[1] Confligurar o gerencliador de pacotes

0 objetivo & encontrar um espelho do repositorio Debian que esteja perto de YOCE na rede
-- esteja ciente de gue palses proximos, ou mesmo seu proprio pals, podem nao ser a
melhor escolha.

Pals do espelho do repositorio Debian:

digitar informacdo manualmente
Africa do Sul

Alemanha

Argelia

Argentina

o
l
Australia
Austria
Bang ladesh
BElglca
+

Bielo=-Rissia

Eﬁsnia—Herzeiﬁulna

Bulgaria
Canada
Cazaguistao
chile

China
Cingapura
Colombia
Costa Rica
Croacia
Dinamarca

<Waltar:

<Tab> mowve; <Espaco: seleciona; <Enter: ativa botdes




Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 21)

1 [!] Configurar o gerenciador de pacoies

Por favor, selecione um espelho do repositdrio Debian. vocé dewvera usar um espelho em seu
pals ou regiao se nao souber qual espelho possul a melhor conexao de Internet até wvoce.,

Mormalmente, ftp.<codigo de seu palsy.debian.org & uma boa escolha.

Espelho do repositorio Debian:

sft.if.usp.br
debian. las. ic.unicamp. br
debs. ifsul.edu.br
cdn.debian.net

download. unesp. br
linorg.usp.br
debian.pop-sc.rnp.br

<Woltars:

¢Tab> move; acor seleciona; <Enter: ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 22)

1 [!] Configurar o gerenciador de pacoies

Se vocé precisa usar um prosy HTTP para acessar locals fora de sua rede local, Insira a
informacdo de proxy agul. Caso contrério, deixe em branco.

A informacda sobre o proxy deverd ser fornecida no formato padrao
"http:/¢ [ [usuario] [:senhal @l méguinal:portal #".

Informacao sobre proxy HTTP (mantenha em branco para nenhum):

evoltars <Cont inuars

{Tab> mowve; acor seleciona; <Enter> ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 23)

[1] Conflgurando popularity-contest |

0 sistema pode fornecer anonimamente aos desenvolvedores da distribuic@o estatisticas
zobre os pacotes maés utilizados em seu sistema. Esta infurnﬂ;auuinfluen:ia decisoes como
guals pacotes deveran ser colocados no primeiro CD da distribuicao.

Caso voce opte por participar, o script de envio automadtico sera executado uma vez por
semana, enviando as estatisticas para os desenvolvedores da distribuic3o. As estatlisticas
coletadas podem ser visualizadas em http://popcon.deblan.orgs.

Sua escolha pode ser modif icada posteriormente através da execucso do comando
“dpkg-reconf igure popularity-contest'.

Participar do concurso de utilizac8o de pacotes 7

<voltars <Sims

¢Tab> move: <Espaco: seleciona; <Enter> ativa botoes

37



Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 24) 8

{ [!] Selecao de =oftware

NO-momento, somente o b&slco do sistema estd ;nstaladn. Fara refinar seu sistema e
deixéd-1o de acordo com suas necessidades, voce pode optar por instalar uma ou mais das
colecdes de software pré-definidas a seguir.

Escolha a software a ser instalado :

S0t op
Jtilitarios standard de sist

<Moltars

{Tab> mowve; acor seleciona; <Enter> ativa botoes




Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 25)

[!] conflgurando grub-pc

Parece que esta nova 1nstalacan serd o Onico sistema operacional neste computador. Se
isso for verdade, serd seguro instalar o carregador de inicializacBo GRUB no registro
mestre de iniclalizacdo de seu primeiro disco rigido.

fviso: Se o instalador falhou ao detectar outro sistema operacional gue esteja presente
EM =EuU cnnputadur, modificar 0 registro mestre de inicializacdo fara com gue os sistemas
operaclonals ndo detectados n@o possam ser inlcilalizados temporariamente, porém o GRUB
podera ser configurado postericrmente para permitir a8 inicializac8o dos outros sistemas
operacionais.

Instalar o carregador de iniclallzacdo GRUB no registro mestre de lniclalizacdo?

evoltars (<5 im3] <MBO>

<Tah> move; » seleciona; <Enter» ativa botoes
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Instalando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 26)

[I'] Finalizar a lnstalacéo |

Instalacao completada

inicializar em seu novo sistema ao invés de reiniciar a instalag&o.

Moltar:

# instalaciao estd completa, portanto & hora de inicializar em seu novo sistema.
Certifigue-se de remover a midia de instalacdo (CD-ROM, disquetes) para gue seja possivel

Cant inuar

seleciona: <Enter: ativa botoes
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GNU GRUB

Tela Capturada de debian (Snapshot 27)

41



Iniciando o Debian

Tela Capturada de debian (Snapshot 28)

ip temporary files....
kernel variables .. .done.
neg network interfaces. ..
rtmap daemc
Up TEmp
nsole sc
and keymag

urrent
immon utilities:

immand scheduler:

: NFS common fliliiiu;: statd.

1ition =cheduler:
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Consideracoes Finais

= Importante conhecer os sistemas linux
para poder fazer sua escolha quanto ao
SOR que deseja utilizar;
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Sistemas Operacionais de Redes
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